
Глава 269: Жестокость

 

Внутри алтаря аромата.

 

Ши Хао нервничал и злился.

 

Поколебавшись некоторое время, Ши Хао ничего не оставалось, как пойти на компромисс, хотя
он был зол и стиснул зубы.

 

Хотя сила Ши Хао была выше средней в Академии Одаренных, он не мог сравниться с таким
существом, как Чжэн Тайнань, чья боевая доблесть входила в топ-30.

 

В этот момент его окружили Чжэн Тайнань и двое других. В этом болоте его движения были
ограничены, и у него не было шансов сбежать.

 

Ши Хао прекрасно понимал, что будет, если он попытается сопротивляться. Чжэн Тайнань и
двое других точно побьют его. После ранения он потеряет своего свирепого зверя.

 

Тогда у Ши Хао уже не будет возможности поймать свирепого зверя и пройти это испытание на
алтаре аромата.

 

Вместо этого он мог бы отдать пойманного зверя и сохранить свою силу. Потом он найдет
другую возможность поймать свирепого зверя.



 

Хоть это и было унизительно, но все же это был лучший выбор.

 

В конце концов, Ши Хао беспомощно отдал свирепого зверя в руки. Затем он уныло покинул
это место.

 

Чжэн Тайнань и двое других обрадовались, получив свирепого зверя.

 

"Вот это уже лучше. Это избавит нас от необходимости делать ход, хаха!" Чжэн Тайнань
рассмеялся.

 

Поначалу Чжэн Тайнань все еще ломал голову над тем, как пройти это испытание. Он не
ожидал, что все окажется так просто. Он мог просто ограбить другого ученика вместо того,
чтобы самому поймать свирепого зверя.

 

Чжэн Тайнань посмотрел на добытого им зверя. Он был вполне обычным. Его размер был
немаленьким, а скорость не маленькой. По его мнению, его результат был не очень высоким,
но его было достаточно, чтобы пройти испытание.

 

Чжэн Тайнань сразу же бросил этого свирепого зверя Лю Цину и сказал: "Береги его. Если ты
его ранишь или потеряешь, я тебя убью. Если я смогу найти лучшего зверя, то отдам этого
зверя тебе в награду".

 

Когда Лю Цин услышал это, его лицо сразу же наполнилось радостью.



 

Сила Чжэн Тайнаня была неплохой. Лю Цин и Лю Нин могли бы разграбить еще двух свирепых
зверей, если бы последовали за Чжэн Тайнанем. В то время он, естественно, сможет
последовать за ними через это испытание.

 

Когда окружающие студенты увидели, что Ши Хао не сопротивляется и отдает свирепого
зверя, которого он так старательно ловил, они все начали его высмеивать.

 

"Ши Хао слишком труслив".

 

"Сила у Ши Хао неплохая. Я думал, он будет сражаться до смерти".

 

"У него нет боевого духа. Он просто передал свирепого зверя Чжэн Тайнаню".

 

"Похоже, это неплохая идея. Мы не можем поймать свирепого зверя сами, но мы можем
украсть его у других".

 

"Верно. Почему бы нам не сделать это вместе? Разве не будет проще грабить других людей,
если мы объединимся?"

 

...

 



Студенты насмехались над Ши Хао, когда он уходил. Они также обсуждали между собой.

 

Большинство студентов никак не могли поймать свирепого зверя в болоте.

 

Однако, увидев метод Чжэн Тайнаня, они прозрели.

 

Даже если им не удастся поймать зверя, они смогут разграбить зверя, пойманного другими.

 

Хотя они и не были так сильны, как Чжэн Тайнань, всегда был кто-то слабее их.

 

Кроме того, если бы они работали вместе, им было бы легко грабить других студентов.

 

Однако некоторые студенты считали, что у них нет сил для грабежа, поэтому они могли только
продолжать бесцельно искать свирепых зверей на болоте.

 

В это же время Лю Янь наблюдал за происходящим.

 

Лю Янь не обращал внимания на разговоры окружающих.

 

Сила Ши Хао была средней, поэтому он не мог сравниться с Чжэн Тайнанем и двумя другими.



 

В сложившейся ситуации отдать свирепого зверя было лучшим решением. Хотя это было
унизительно, у Ши Хао не было выбора.

 

Если бы Ши Хао действовал импульсивно, он не смог бы защитить пойманного зверя. Вместо
этого он был бы ранен, и у него больше не было бы шансов пройти это испытание.

 

Если же Ши Хао пойдет на компромисс, то у него все равно будет шанс пройти это испытание.
Только тогда он сможет продолжать становиться сильнее. В будущем у него появится
возможность отомстить Чжэн Тайнану и двум другим.

 

Лю Янь посмотрел на спину Ши Хао вдалеке. По какой-то причине у него было хорошее
предчувствие относительно этого человека.

 

Ло Цинчэн тоже видела эту сцену. Она кивнула и похвалила: "У этого человека неплохой
характер. Хотя он и не гений, у него все же есть талант. С таким темпераментом у него будет
большой шанс вырасти в будущем и стать экспертом".

 

Когда Лю Янь услышал это, он не мог не согласиться в душе.

 

Небольшая интермедия Ши Хао не заставила Лю Яня и остальных обратить на нее слишком
много внимания. Они продолжали бродить по болоту и наблюдать.

 

По мере того как шло время, оставшееся время становилось все меньше.



 

Большинство студентов приложили много усилий. Они были грязными и уставшими, но не
нашли ни одного свирепого зверя.

 

Большинство студентов не видели даже тени свирепого зверя, не говоря уже о том, чтобы
поймать его.

 

Многие студенты постепенно поняли, что если они будут продолжать бесцельно искать, то
ничего не добьются. У них начали появляться коварные идеи.

 

Ограбление тех студентов, которые уже поймали свирепого зверя, несомненно, было лучшим
выбором.

 

Драки между учениками постоянно вспыхивали во многих местах алтаря аромата.

 

Чтобы пройти этот раунд испытания, многие студенты яростно сражались со своими
одноклассниками и даже бывшими хорошими друзьями.

 

Что касается тех учеников, которые поймали свирепого зверя, то они поклялись защищать его
своей жизнью.

 

Ведь поймать свирепого зверя в болоте алтаря аромата было нелегкой задачей.

 



Однако результаты оказались в основном отрицательными. Большинство студентов не смогли
защитить свирепого зверя в своих руках.

 

Даже если иногда встречались студенты, которые были сильнее и успешно защищали своих
свирепых зверей, они быстро сталкивались с новыми студентами, и у них уже не было сил
сопротивляться.

 

И те студенты, которые успешно грабили свирепых зверей, также яростно сражались, чтобы
защитить свирепого зверя в своих руках.

 

Драки вспыхнули по всему алтарю аромата.

 

Ситуация на болоте постепенно переросла из борьбы студентов с болотом и свирепым зверем в
борьбу студентов между собой.

 

В конце концов, самым большим врагом все еще оставалось само человечество.

 

На всем болоте шли непрерывные сражения. Чтобы пройти это испытание, студенты яростно
сражались друг с другом. Это было чрезвычайно жестоко.

 

Мурон Сюэ смотрела на происходящее вокруг. Она не могла не сказать с некоторым
удивлением: "Я не ожидала, что бой будет таким оживленным. Неудивительно, что вы не
торопились поймать свирепого зверя. Вы все предвидели эту сцену?"

 



Пока Мурон Сюэ говорила, она смотрела на Лю Яня и Ло Цинчэна.

 

Ранее, после того как Мурон Сюэ выяснила правила, она знала, что между учениками будут
происходить драки.

 

Однако Мурон Сюэ не ожидала, что бои будут такими частыми и жестокими. Эти ученики
отдавали все свои силы, чтобы сражаться с другими.

 

Мурон Сюэ спросила себя. Ее сила была неплохой. Однако она не могла выдержать
непрерывную осаду и безжалостную битву, какой бы сильной она ни была. Многие студенты
сошли с ума, так как время шло.

 

Лю Янь и Ло Цинчэн посмотрели друг на друга и улыбнулись. Они ожидали этой сцены.

 

В конце концов, нельзя было недооценивать решимость этих студентов перейти на пятый
уровень Башни и стать сильнее после прохождения испытания.

 

К счастью, Лю Янь и остальные не стали ловить свирепого зверя раньше времени, поэтому они
избежали многих неприятностей.

 

Если бы они поймали свирепых зверей, то защищать их от других было бы сложно и
утомительно.
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